
93

CHAPITRE 26

Loi concernant la location d'une partie
des forces hydrauliques de la rivière

Shipshaw

[Sanctionnée le 14 février 1951]

SA MAJESTÉ, de l'avis et du consente-
ment du Conseil législatif et de l'As-

semblée législative de Québec, décrète ce
qui suit:

1 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil, sur la recommandation du ministre
des ressources hydrauliques, est autorisé
à louer, en totalité ou en partie, à Price
Brothers & Company Limited, pour le
temps et aux conditions qu'il juge oppor-
tun de fixer, sous réserve toutefois des
stipulations ci-après:

a) Les forces hydrauliques de cette sec-
tion de la rivière Shipshaw comprise entre
le prolongement dans ladite rivière de la
limite nord-est du rang quatre est (IV-E)
des plans de l'arpentage primitif du canton
de Falardeau et le prolongement à travers
la même rivière de la limite sud-ouest des
terrains présentement loués à ladite com-
pagnie, au site du barrage-réservoir du
lac Onatchiway, par bail en date du vingt-
quatre mars 1926 passé devant le notaire
Arthur-E. Simard, sous le numéro 2319
de ses minutes;

b) Le droit d'utiliser lesdites forces hy-
drauliques par dérivation du débit de la
rivière Shipshaw à travers les lacs Jim
Gray, Bureau et Brochet, jusqu'au bief
amont de l'usine hydroélectrique de la
chute aux Galets, sur la même rivière, de
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façon que celle-ci reprenne son cours
naturel à cet endroit;

c) Le droit d'ériger des barrages et
autres ouvrages pour l'exploitation de ces
forces hydrauliques;

d) Le terrain nécessaire, dans le lit et
sur la terre ferme, le long de ladite rivière
et de ses tributaires, pour l'érection de ces
travaux et l'aménagement et l'exploita-
tion de ces forces hydrauliques.

2 . Les plans, devis et spécifications
relatifs à ces ouvrages doivent être préala-
blement approuvés par le lieutenant-gou-
verneur en conseil sur paiement, par la
compagnie, d'une somme de trois mille
dollars.

3 . Le terme du bail sera d'abord de
vingt-cinq ans à compter du premier jan-
vier 1952. Il pourra, à l'option de la
compagnie, être renouvelé pour une pé-
riode supplémentaire de vingt-cinq ans,
sur avis écrit donné à cet effet et par ladite
compagnie au ministre des ressources hy-
drauliques au moins trente jours avant
l'expiration de la première période de
vingt-cinq ans.

Dans le cas de renouvellement pour la
seconde période précitée, les conditions
du bail seront les mêmes que pour la pre-
mière période, sauf que la redevance ou
royauté annuelle sera portée à un dollar
et vingt-cinq cents par cheval-vapeur-an
produit.

Le bail pourra être renouvelé pour une
troisième période de vingt-cinq ans, à la
discrétion du lieutenant-gouverneur en
conseil et aux conditions qu'il détermine-
ra.

4 . Ladite compagnie devra, sauf em-
pêchement par force majeure ou cas for-
tuit, commencer au plus tard le premier
juillet 1951 les travaux d'aménagement
des forces hydrauliques qui pourront lui
être loués en vertu de la présente loi et
les poursuivre avec continuité et diligence,
de façon à pouvoir produire, au plus tard
le premier septembre 1953, au moins
trente-cinq mille chevaux-vapeur.

En outre, tous autres travaux que la
compagnie pourra être tenue de faire en
vertu de la présente loi et du bail prévu
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par celle-ci devront être terminés au plus
tard le premier décembre 1960.

Faute par la compagnie de se confor-
mer aux prescriptions du présent article,
les droits qui lui sont accordés par la
présente loi et par le bail seront annulés
quant à la partie des travaux inexécutés
dans le délai spécifié.

5 . Le loyer annuel desdites forces
hydrauliques sera de six mille dollars à
compter de la signature du bail.

6 . La compagnie paiera en outre une
redevance annuelle supplémentaire de un
dollar par cheval-vapeur-an produit pen-
dant les vingt-cinq premières années, et
de un dollar et vingt-cinq cents pendant
la deuxième période de vingt-cinq ans.

7. De plus, la compagnie paiera vingt
cents par cheval-vapeur-an produit pour
l'utilisation des barrages-réservoirs des
lacs Onatchiway et Pamouscachiou.

8 . Les travaux d'aménagement de ces
forces hydrauliques devront être faits de
façon à ne pas entraver le développement
du potentiel maximum desdites forces hy-
drauliques et à pouvoir être utilisés comme
partie d'un développement ultérieur de ces
forces.

9 . L'énergie électrique produite par la-
dite centrale électrique devra être déve-
loppée sous forme de courant alternatif
triphasé d'une fréquence de soixante cy-
cles par seconde.

1 0 . Price Brothers & Company Lim-
ited sera, pendant toute la durée du
bail et de ses renouvellements, soumis à
la juridiction de la Régie provinciale de
l'électricité, conformément aux disposi-
tions de la Loi de la Régie provinciale de
l'électricité (Statuts refondus, 1941, cha-
pitre 16A, édicté par l'article 6 de la loi
9 George VI, chapitre 21), de ses amende-
ments et de toute autre loi qui peut être
adoptée concernant les entreprises de pro-
duction, de vente ou de distribution d'é-
nergie électrique.



1 1 . L'énergie provenant de l'aména-
gement de ces forces hydrauliques ne
devra pas être utilisée de façon à compro-
mettre la stabilité de l'industrie de la
pulpe et du papier dans la province et
aucune augmentation de la production
industrielle de la compagnie ne pourra
avoir lieu à moins d'avoir été préalable-
ment autorisée par le lieutenant-gouver-
neur en conseil, aux conditions qu'il déter-
minera.

1 2 . Price Brothers & Company Lim-
ited ne pourra céder, transporter ou au-
trement aliéner aucun des biens et des
droits concédés en vertu de la présente loi
à moins d'y avoir été préalablement auto-
risée par le lieutenant-gouverneur en con-
seil, aux conditions qu'il déterminera.

1 3 . Price Brothers & Company Lim-
ited devra, autant que possible, em-
ployer, pour la construction, le maintien
et l'exploitation de ses centrales électri-
ques et de tous autres travaux s'y rappor-
tant, des techniciens de la province de
Québec et de la main-d'œuvre de la région
et des régions environnantes.

1 4 . Price Brothers & Company Lim-
ited sera responsable des dommages cau-
sés à la couronne et aux tiers par suite des
travaux d'aménagement desdites forces
hydrauliques et de leur utilisation.

1 5 . Pendant la durée de son bail et de
ses renouvellements, Price Brothers &
Company Limited pourra, pour les fins de
l'aménagement et de l'utilisation desdites
forces hydrauliques, exercer, en son nom
et pour son compte, les droits d'expro-
priation prévus par l'article 16 de la Loi
du régime des eaux courantes (Statuts re-
fondus, 1941, chapitre 98), comme si elle
était propriétaire desdites forces hydrau-
liques.

1 6 . Price Brothers & Company Lim-
ited ne pourra exporter hors de la pro-
vince de l'énergie provenant de l'aména-
gement desdites forces hydrauliques sans
l'autorisation du lieutenant-gouverneur en
conseil, qui pourra déterminer les condi-
tions auxquelles cette autorisation sera
soumise.
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1 7 . Le lieutenant-gouverneur en con-
seil pourra stipuler, en plus des conditions
prévues par la présente loi, toute autre
condition qu'il jugera opportune pour fa-
voriser le développement de l'industrie
et le progrès général de la province.

1 8 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.


